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JI.B. KPYTJIOBA, T.T. YPA3AEBA
JMPUKA JIEPMOHTOBA B COBPEMEHHBIX HEMEIKHX IIEPEBOJIAX

CgaThsi MOCBSIIEHA MpPoBJEMe XyAOKECTBEHHOrO NEpPeBOia JMpHMKM JIEDMOHTOBA B COBPEMEHHOH
I'epmanum.

IepeBoaeckue OnbIThl W3 JIGPMOHTOBA CETOHA — TO MOMbBITKA NO-HOBOMY B3IJIAHYTH Ha,
Ka3anoch Obl, XOPOIUO M3BECTHBIE W JABHO IOMIOOHMBIIMECS JIEPMOHTOBCKHE CTHXOTBOPEHHUS B
COOTBETCTBHM C COBPEMEHHBIM YPOBHEM Da3BHTHA TEOPHUM M TNPAKTHKH XYIOXKECTBEHHOIO
IIepeBo/ia, a TAKIKe O3HAKOMHTH IHPOKYIO YHTATEIbCKYIO ayUTOPHIO C PaHEe HEH3BECTHBIMU
JUPHYECKUMU  IIPOU3BENCHMAMH  [103TA. CoBpeMEHHBIX II€PEBOJUUKOB  IIPUBJIEKACT
MHOTOTPAHHOCTD JIEPMOHTOBCKOTO XYJOYKECTBEHHOTO CO3HAHHUS, TyOWHa ¥ (QHIOCOGDHUIHOCTD
[O0YTHYECKOTO MBIILTEHHS. [I0MCKH OTBETOB HA BEYHBIE BOMPOCHI OBITHS IOOYXKIAIOT HAUIMX
COBPEMEHHHKOB 00paiiarsess K IIPONLIOMY, K KIAcCHKe, deplas B HEH BIOXHOBEHHE,
npuobpeTas yYpOKH MacTepcTBa, IIpHoOIIas CBOMX COOTCUCCTBEHHHKOB K BEpHIHHAM
IO3THYECKOTO HCKYCCTBA, BHICTYNAs, TaKMM 00pa3oM, B POJH IPONAraHIHMCTOB PYCCKOH
JIMTEPATYPHI U IIPABOCIIABHOH KYJILTYPhI B IEJIOM.

Brxon B cBeT COOPHHKOB PyCCKOH THpUKH B ['epMaHuy B Halle BpeMs MO3BOJSIET CYIHTh
06 00BEKTHBHO CYIIECTBYIONMEM HHTEPECE K TBOPUECTBY ITO3TOB POCCHH €O CTOPOHBI HEMELKOH
qUTATENLCKOM IyOuKH. TI0ABISIOTCS IBYA3bIYHBIE M3JAHUA C MApajyIeNbHbBIMA TEKCTaMM Ha
PYCCKOM SI3BIKE, YTO CBHJIETENBCTBYET O INOTCHIMAIBHO BO3POCIIEM  YPOBHE BOCIPHSATHS
HHOM3BIIHOM 1033uH. COCTABHTENSIMH AHTOJIOTHH YacTO BBICTYNAIOT HM3BECTHBIC CIIABUCTBHI,
CIIEIHAIACTEL B 00JIaCTH CTHXOBEIEHHS, CaMH IEPEBOIUMKHM, BIAICIONINE PYCCKAM S3BIKOM H
XOPOLIO OPUEHTHPYIOIIHECS B HCTOPHH PYCCKOM TUTEPATYPHIL.

B 1981 r. B MioHXeHe BBHIIUIA KHHra M30paHHOM PYCCKOH JMpPHKH IOJ pPeNaKiuei
EDtkunma  «Russische Lyrik. Gedichte aus 3 Jahrhunderten. Ausgewéhlt und eingeteilt von
E.Etkind» [1]. B Hee Bomm 14 cruxorBopenumii JlepMoHTOBa, 3 M3 KOTOpBIX («MoNHTBAY
(1829), «Amrem» (1831), «Ilapyc» (1832) oTHOCHIMCH K paHHEMY TBOPYECTBY TIOJTA.
JIepMOHTOB OBLI IIPe/ICTaBIEH 371eCh Kak B u3BecTHBIX (Iuk, Punbke, @uusep, I'toHTeD), TaK U
B HOBBIX TepeBogax (Ilmamk, Onu, Miosep). B 1983 r. mogsuics cOOpHHK PyCCKOH JTHPUKH
«Russische Lyrik von den Anfingen bis zur Gegenwart» [2], m3mannsii K.bopoBckum H
JL.MiomrepoM. 12 (6:6) TepMOHTOBCKHX CTHXOTBOPEHHM, BOIICIIINX B HErO, COIPOBOKIAIICH
IpO3aMYEeCKMM I[IEPEBOLOM OPHIHHANBHBIX TEKCTOB. IlepeBoj B mpo3e HMEN ONPENEIICHHBIC
TIPEeUMYIIECTBA [0 CPABHEHHIO C MOITHIECKHM, OCKOIBKY HE OBUI CTECHEH PUQMUICCKHME U
METPO-DUTMHYECKAMH  PaMKaMH  OPraHM3alMH  XYJOXKECTBEHHOIO  IPOCTPAHCTBA, @
clienoBaTeIbHO, Hambolee  TOYHO TiepenaBall 00pa3sHO-CMBICIIOBBIC JICTAlH, JBHIXKEHHE
JIMPHYECKOTO CIOXKETa, Pa3BUTUE MBICIH IIEPBOUCTOYHHKA.

B 1985 r. B Jleiinuure BBIIeN OTAENbHBIA COOPHHK JHPHKH II03T4, B KOTOPOM ObUIO
IIMPOKO TIPENCTABICHO Kak paHHee, TaK M IIO3/IHEE TBOPYECTBO 11039Ta B MHTEPIPETAIMH [EIOTO
psfa HeMENKuX mepeBoxunkoB [3]. OcoObli akueHT OBUI CHenaH Ha PaHHeH JTHPHKE. W3 110
BIUTIOUEHHBIX B H3JaHHE CTHUXOTBOpeHU# 68 ObLIM OIMyONMKOBAHBI BIEPBBIC WM B HOBBIX
TepeBosax. ABTOp BCTYNHMTENBHOM CTaThd, H3BECTHEIA ciaBucT Bepa Deifepxepn, HE TOIBKO
JaeT €MKYI0 XapaKTEePHCTHKY JHIHOCTH H TBOPYECKOrO0 METOZA pYCCKOro IodTa ¢
JIUTePaTyPHBIM AHATH30M HECKONBKAX CTHXOTBOPHBIX IPOH3BENECHAMN, HO U YAENISET JOCTOHHOE
BHMMAHHE €ro IepeBOdrKaM, 61aroaaps JesTelbHOCTH KOTOPBIX (hOPMUPOBANICS HEMEIKHA
o6pa3 JlepmoHTORA.

[losmmee, B 1987 r. B Bepmude wm3BecTHBIA yueHsii-ciaBucT Pomamm Omurti u3gal
IBYXTOMHOE cOGpaHHe couMHeHMM JIepMOHTOBA, SBISIOIEECS M N0 Celf IeHb CaMOi MOIHOH
TIpe3eHTAMEN XyI0KECTBEHHOTO IEJIOro pycckoro kiaccuka [4]. IlepBas 4acTh JABYXTOMHHKA
cofepiKana JIMpO-3IHYecKoe HACIeUe 1103Ta, BTopas ObLia IOCBAMEHa JpaMaTypruH U Ipo3e.
Cpey IOMYJIIPU3aTOPOB JUPUKA JIEPMOHTOBA MBI BCTPEYAEM YIKE XOPOIIO U3BECTHBIC MMEHA —
®p. Bonenmrenta, B. Bombdsoma, A. Amapuna, Omsapma, ®p. @umnepa, 3. Baiiepra,
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P.M.Punbke, a Taxke 3HaKOMHMCS ¢ HOBBIMH — 3T0 M. Pemane, V. I'pronunr, A. Boctpewm,
P.ITutpac, C. Hepunr, b. Xaittkam, Y. Ueptaep, 3. Opb u ap.

B mocnennue necsatmieTHs XX BeKa CHyCTS JOCTATOYHO JUIMTENBHBIA IEPUOJ BPEMEHH
TIOSIBIJIMCH aHTOJIOTMU JTUPUKH JIEPMOHTOBA B IIEPEBOJIAX OT/EIBHBIX HEMEIKUX aBTOPOB. Peun
uneT o BeIxone B cBeT KHUTH Kpucroda Pepbepa [S] u Hebompimoit mo o0seMy OpomItophb
Kpuctuner @umep [6]. Crexyer 3aMeTuTh, 4T0o 00a MEPEBOJUMKA UMEIOT (QHUIIOIOTHIECKOE
o0pa3oBanue, CIEHHATM3UPYIOTCS B O0JIACTH CIIaBSHOBEICHHS, CBOOOIHO BIANEIOT PYCCKUM
SI3BIKOM. VI3BECTHBIN KaK IEPEeBOJYHK MTAIBSHCKOM M Ooirapckoil Jupukw, 00iee OMBITHBIN
Kpucrop @epbep otmaer mpenmoureHue pabore ¢ pycckoil mossmed. OH crayn aBTOpOM
HEMELKHX NEPESIOKEHUH 1 OJTHOBPEMEHHO COCTaBHUTENIEM BBIMICAINNX OTACIBHBIMU U3IaHUSIMHU
artosoruii upukua  D.Comory6a (1983), B.bprocosa (1986), 3.I'unmuyc (1987), ®@.Tootuena
(1993).

ITo cBoeit crpykType cOopuuku Puinep u Pepbepa UMEOT MHOTO OOILIEro, HECMOTPS Ha
CYLIECTBEHHYIO Pa3HHUIy B 00BEME HHTEPIPETUPYEMOTO MaTepnana ABTOpBI COIPOBONKAAIOT
CBOH TIEPEBOBI MApaJUIETbHBIMA TEKCTAMU Ha PYCCKOM S3bIKE, TEM CaMBIM OPHEHTHPYS CBOU
M3JaHus Ha IMHPOKHHA Kpyr uutarens. OCHOBHAsA 4acTh IPEABAPSIETCS KPAaTKHM IIPEIAHCIOBUEM,
JIAIOIIUM caMoe 00IIee MpeCTaBIeHHE O CyAb0e 103Ta U XapaKTEPHBIX YepTax €ro JIMPHKH, B
3aKJIIOYEHUH TTIOMEAlOT HeOOXO0MNMEI KOMMEHTapUil K OTJIENBHBIM IIPouU3BeCHUAM. B BEIOOpE
cTuxoTBopenuit y ®epbepa omymaercs akIEHTHPOBAHHOE BHUMAaHHE K IPOU3BEICHHAM
paHHEro IEpPHOMa, HEMOCPEINCTBEHHO K INyTOYHOH W JrOOOBHOHM IJIUPUKE B TBOPYECTBE
JlepMOHTOBa, KOTOpas He TaK YacTo OKas3blBalach B IIOJE 3peHHs HCCIENoBaTeNed u
[IEPEeBOMIMKOB. TeM caMbIM OIpENENsIeTCsl COOTHOINCHHE PaHHEH M Mo3jHeH JIHPHKH B €ro
cbopuuke (62:39). UnaTepecHo, 4T0 BBINEAIIAS IECTHIO TOJJAMH PAHBINE €ro KHHUIa IEPEBOIOB
n3 JlepMOHTOBa  OOHAPYXXUBAET TOT K€ IIPUHIUII 0TOOpA MaTepHrala, a UMEHHO CYIIECTBEHHOE
npeobiialaHie CTHXOTBOPEHHM IOHOIIECKOro IIepHojAa HaJ 3penbiM TBopuecTBoM (37:11).
bonpmmHcTBO TepeBofoB 1985 r. Opumm BrmodeHsl Pepbepom B cObopuumk 1991 1. B
CYIIIECTBEHHO TepepaboTaHHOM BHIE, YTO CBUAETEILCTBYET O IIOCTOSHHOM IOHCKE
MePEeBOIUMKA, €T0 TBOPUECKOM I10J[X0JI€ ¥ IpodecCHOHATH3ME.

Pa6ora Kpucruusr @umep ycrymaer ananmorumunoit Kpuctoda Depbepa xora OBl yxke
TIOTOMY, 9TO SIBIISICTCS MEPBBIM NyOJWYHBIM OIBITOM MOJIOJOH HAauWHAIOMIEH I[E€PEBONYMIIBL.
Kak u3BeCcTHO, Ka4eCTBO TIEPEBOJIOB 3aBUCUT HE TOJIBKO OT IIO3THYECKOH OJapeHHOCTH, YMEHHUS
BOWTH B Yy»O0€ XyI0KECTBEHHOE TIPOCTPAHCTBO, HE PA3PYyIIMB €I0 CBOMM IIOITHYECKUM «SI», HO
¥ OT MacTepcTBa, MPUXOAAIIEro ¢ onbsIToM. PuInep pacmonaraeT MaTeprual B XpOHOJIOTHUECKOR
TTOCJIEIOBATEIBHOCTH, TTO3BOJISIS TPOCIEIUTh XyI0KECTBEHHOE PA3BUTHE TBOPYECKOIO METOAA
PYCCKOro poMaHTHKa. B cBouX cyxmeHusx o JIepMOHTOBe OHa onmpaeTcsi Ha OOIIENPHHATOE B
3alaHoi CIIaBUCTUKE MHEHHE O HEM Kak O BBIJAIOIIEMCs IpejcTaBuTele OalpoHH3Ma B
Poccun. DTuM 00BSACHSETCS TIEPEBOAUECKUI MHTEpPEC K PaHHEH JUpUKe I103Ta, B KOTOPOH
HanboJee SIPKO 3BydaT MOTHBEI OJMHOYECTBA, HOYM, CMEPTH. B ee n3ganun Mbl TakyKe HaXOJIuM
TPH CTUXOTBOPEHWUSI, SIBIISTIOIIUECS CBOOOHBIMU Hepe.TIO)KeHI/IS[MI/I HepMOHTOBa u3 BaHpOHa -
~ «3Be3na» (1830), «Enpeiickas menonusy (1830, 1836).

Beixonx obowmx cOopHUKOB B 100mieHHBI ron (150-metmst co MHA CMEPTH BEIMKOIO
PYCCKOTO II03Ta) CBUJECTENBCTBYET O OECCIOPHOM IIPH3HAHMH €ro TajaHta B l'epMmaHuu.
IosBienne JlepMOHTOBA B HOBBIX IIEpeBOaxX, OMU3KKUX IO AyXy H HACTPOCHMIO MOUIMHHUKAM,
COOTBETCTBYIOIIUX COBPEMEHHOMY S3BIKOBOMY BKYCY M BMECTE€ C T€M HE HPOTHBOpPECYAIIMX
XYI0’KECTBEHHO-ICTETHYECKOMY  BOCIIPHSATHIO  JIEDMOHTOBCKHX  TEKCTOB, 6e3yCJIOBHo
crocoOCTBYeT AaibHeHIeMy MpUOTMKEHHIO OJHOTO M3 CaMbIX 3araJ04YHBIX NPEACTaBUTENEH
PYCCKOI'0O MO3JTHETO POMAHTH3Ma K HEMEI[KOMY YUTATEIIO.

BonbImMHCTBO  HEMEIKUX HHTEPIIPETaTOPOB  JIMPHKH JIepMOHTOBa B pasHOE BpeMs
obpamanoch K OIHOMY M3 INPEKPACHEHIIHMX €ro MO3THYECKHX TBOPEHMH — HCIOIHEHHOMY
rIyGOKOro JHMpu3Ma W OOXKECTBEHHOTO 3BYYaHHS CTHXOTBOPEHHIO «AHTem». OTo OBLIO
eMHCTBEHHOE paHHee CTUXOTBOpPEHME, HamedaTaHHOEe INpH Ku3HU 1o3ta B «OnecckoM
anpManaxe» B 1840 r. Ha ceromusmmmii 1eHs H3BECTHO HE MEHEE JIECATKA €ro IEPEIOKeHNN Ha

‘B pabote Depbepa Obuto mpezcTasineHo 101 cruxoTBopHOE npoussesenne, y Gumep — 21.
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HeMenkoM si3bike. OIHO M3 IEpBBIX OTHOCHTCS K cepeaune XIX Beka, mocnenHue — paboThI
ITnauka, I'prorunra, ®epbepa — HOABUIMCE B ocienne# getseptu XX Beka. IlepeBozsl KOHIA
XX Beka oTIHuUaeT Ooybiuasd ONU30CTh K  CTHJIMCTHKE OPHUIMHANA, €r0 XyIOKECTBEHHO-
ACTETHYECKOMY CBOEOOpa3HIO, OHH TaK)ke OOHapyXuBalOT OOJbIIEe COOTBETCTBUE
COBPEMEHHBIM HOPMaM S3bIKOBOTO BBIpaXkeHH s, IIpeniaraeMplil TMHTBOCTHIMCTHYCCKAN aHAIH3
paboter K.depbepa, BKIIOYEHHOM UM B JIEPMOHTOBCKHH cOopHUK uprku 1991 r, packpsiBaeT
0COOEHHOCTH €T0 IEPEBOAUECKOI0 METOIA.

Der Engel

Am Himmel der Nacht flog ein Engel dahin
Und summte ein Lied vor sich hin;

Der Mond und die Sterne in ewigem Gang,
Sie horchten dem hehren Gesang.

(ITo BeGy woun neren anren / M Hamesan cam cebe mecHro; / Mecsil U 3Be3/ibl B BEYHOM

nerkeHnd, / OHE NPUCIYIIHBAIKCH K BEIMIECTBEHHOMY IIEHHIO).
Er sang vom unendlichen, gliicklichen Sein
Der Seelen, die siindlos und rein;
Dem Vater im Himmel nur galt sein Gesang
Und war so voll innigem Klang.

(OH et 0 6eCKOHEYHOM, c4acTIHBOM ObrTaH / Jly1n, 6e3rpelHbIX B YHCThIX; / TonbKo oTity

Ha Hebe mpemHasHadanock ero nexne / Y ObUI0 HAOTHEHO IPOHMKHOBEHHBIM 3BYYaHHEM).
Er trug eine kindliche Seele im Arm
Hinab in die Welt voller Gram,;
Und tief in der kindlichen Seele verblieb
Lebendig, doch wortlos , das Lied.

(On Hec B pykax JieTckyio jayiny / BHu3 B Mup, nonssiif nevany; / U riyboko B eTCKOi
nyie ocranack / XKuBasi, Ho 6€3 CIIOB ECHS).

Und lang tibers Erdenrund irrt* sie dahin
Mit sehnsiichtig — traurigem Sinn.

Thr konnte kein irdisches Lied, kein Gesang
Ersetzen den himmlischen Klang.

(! nonro ona 6y nana mo kpyry 3emis / C IOJTHBIM TOCKH ¥ Ileyanu 9yBcTBoM. / Hukaxas
3eMHas IecHs, HUKaKoe IIEHUe He MOIITH et / 3aMeHUTh HeOeCHOro 3BYJaHHs).

PeanpHOM OCHOBOI [JIsl cO3ianus « AHTelay MOCIIYKI/a IIECHS, KOTOpyIo nena JIepMoHTOBY
ero Math B riybokoM gercrBe. ClioBa 3TOM IECHH YK€ JaBHO 3a0BIThHI, HO OCTANach MEIOJHs,
KUMBYIIas B TIyOMHAX [OJACO3HAHMS KaK IaMsTh O JaBHO ymemmeM. [lostnyecku
HEpEeOCMBICIICHHAsT OTa MEJOJHsS KHBET B 4YeIOBEUecKod pyme B oOpasax HeOECHBIX 3BYKOB,
CBA3YIOIIAX HE3PUMON HHUTBHIO JaJeKoe IIPOMLIOe, IPU3PAYHOE HACTOSIIEe W HEH3BECTHOE
Oyaymee. B XymoeCTBEHHOM CO3HaHHMH JIepMOHTOBa, OCHOBAHHOM Ha POMAaHTHYECKOM
MUPOOIIYIIEHHH, 3BYK HICAIU3UPYEeTCs M BOCIPHHHMAETCS KaK MCTOYHMK YHHBEPCAIBHOTO
3HAHUSA, KaK CHMBOJI BCEJIEHCKOW MyApPOCTH. IIpOBOJHMKOM 3TOrO 3HAHHs CTAHOBUTCS IIO-
IEeTCKM HAMBHAS W YWCTas Aylia, MOKUIAIomas pail U BEIHYXKICHHAS TOMHTLCI B MHPE «IICYATH
U clie3y, Jejesl HeCHbIE, CMyTHbIE BOCIIOMHHAHUS 00 HHOM 60KECTBEHHOM MHUDE.

B 3TOM CTHXOTBODEHHH BEChbMa OILIYTHMO BO3JEHCTBHE HIeaNHMCcTHYeCKOH (umocopun
[LraTona, ero ScTeTWKH Ha cosHamume JlepmonroBa. [peBHerpedeckuif aBTop (Guiocodckux
NUAJI0TOB, OTIHYAOIUXCH YOeTUTENbHOCTBIO M apryMEHTHPOBAHHOCTBIO BBICTPAMBACMBIX
JIOKa3aTeabCTB, MHOT/IA ObUI BBIHYXICH NpHOEraTh K s3bIKY IOITHYECKUX aLIErOpuid, eciu
PasMBIIUIEHHS YBOIMIM €ro AAIEKO 3a Ipe/esibl MO3HAHHOTO U O0BICHUMOro. Tak poxaimch
KpacuBble «(QUIOCOPCKHE CKasKH», KOTOPBIE M CErOIHS HE YTPaTHJIM CBEKECTH BOCIIPHATHA.
Coznannsii [InatoroM Mud o poxaeHUM TyiuH JIEpMOHTOB IO3THYECKH IIEPEOCMBICIIUBACT B
«AHrene».

[TooT MacTepcKkH peanu3yeT BO3MOXKHOCTH aMpHOpaxus, XapaKTepHOTO pasMepa pPyCCKUX
Oaman, BOCCO3IABas HHTOHAIMIO HPUTYH C €€ PABHOMEPHBIM, MEIIMTENHHO-TPOTSKHBIM
IIBHKGHUEM. BIieuaTiicHue [EeCeHHOCTH, MENOJUYHOCTH BO3HHKAeT HE TOJBKO B pe3yibTrare
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IUIABHOTO PHTMHYECKOTO JBMXKEHHUS C IIOCHENOBATEIbHBIM UYepEIOBAHUEM UETHIpEX- H
TPEXCTOIHOro aMpuOpaxus, HO U MOJUIEP)KUBAECTCS APYTUMH CTPYKTYPHPYIOIIMMHU COJIEPIKaHHE
3JE€MEHTaMH: OCOOCHHOCTSMH  KOMITO3MIMOHHOTO IIOCTPOEHHS, CIIOCOO0M  pH(MOBKH,
XapaKTepoM  PHTMH3YeMOI0  MaTepHuayia, CHEOU(UKON  IO3THYECKOTO  CHHTAKCHCa,
3ByKOCEMaHTHYECKUM Pa3BUTHEM CIOXKETa.

Coxpanenue @epbepoM B HEMEIKOM IIEPEBOJIE pa3Mepa OpPHTHHANA HE MPENCTaBIISUIO
0COOBIX  TPYHHOCTEH, IOCKONbKY HEMEIKHi OaiagHblii JOJBHHK JJOBOJBHO  JIETKO
TpaHC(HOPMHPOBAICS B UETHIPEX — TPEXCTONHEIA ampubpaxuit [7, c. 127]. Ve B Hagare XIX
BEKa O3TOT pa3Mep BBINET 3a Mpeaensl OammafHod Tpalunuu W OOHAPYXHI ITHPOKHE
BO3MOJKHOCTH CEMAHTHYECKOTO HachineHus. IIpakTHdeckn Bce MEPEeBOAYHKH, KOTHA-Tr00
o0palaBinyecs: K ’TOMY IIPOU3BEICHHIO, HCIIOIB30BANN TPEXCIIOKHHUK.

My3bIKaTbHAs JOMHHAHTa JIEPMOHTOBCKOIO CTHXOTBOPEHHS TpeOoBajia OT INepeBOIYHKA
PENeBaHTHOTO BOCIIPOM3BECHHUS (QOPMATBHON CTPYKTYphl opuruHana. Depbepy yaaIoch
JOOUThCS ~ MAaKCHMAQJIBHO  TOYHOTO  BOCCO3JAHMS ~ KOMIO3WIIHOHHON  OpraHu3aidu
TIEPBOMCTOYHKKA. B ero mepeioXeHny, KaKk u B TEKCTE€ OPUTHHANIA, YETBEPOCTHINHUS JEISATCS
Ha CHHTaKCHYECKH 3aKOHYEHHBIE JBYCTHINNS, PUPMYIOIIUECS NONAPHO CIUIOITHBIMU MYXKCKHMU
okoHYaHusAMH. [lociieoBaTenbHOE YEpeNOBaHUE [UIMHHBIX HEYETHBIX W OoJiee KOPOTKHUX
YEeTHBIX CTPOK, OOBEIMHEHHBIX OJHHM CHOCOOOM pPH(MOBKH, TPHAAET PHTMHYECKYIO
HOBTOPSIEMOCTh IEJIOMY, TOJJICPXKUBAS €r0 MY3bIKAJIBHYIO TOHAJIBHOCTH. TakuMm o0pa3om,
@epbep HCMOIB3yeT PUTMHUKO-KOMIIO3HITOHHBIE BO3MOXKHOCTH PHPMBEI B CTHXOTBOPHOM
TEKCTe.

XapaxkTepHass Ui JIEPMOHTOBCKOTO TEKCTa IPOCTOTA CHHTAKCHYSCKHX KOHCTPYKITHIM
COXpaHseTcs B HEMEUKOM IepeBojie. B opurunane obpamaer Ha ce0si BHUMAHHUE IOJOXKCHUE
IJIaroJIBHBIX (bopM Ha IpaHMIle CTHXOB HJIM B HX Hadajle, YTO ITO3BOJIIET TOBOPHTH 00 HX
CTHJIHCTHYECKOH BBIIEICHHOCTH M CEMaHTHuecKoi 3HaummocTH. CKasyeMble, TaKEM 00pasoM,
IIepeIatoT He TONBKO JAUHAMHUKY Pa3BUBAIOMIETOCsS COOBITHS, HO ¥, OKa3aBIINCH HHTOHAIMOHHO
MapKHPOBaHHBIMH, CO3/AI0T MY3bIKATbHO-TIOATHIECKYIO aKI[EHTYAIHIO:

ITo HeOy moyHOYH aHTeN Jeme

U Tuxyro necHio oH nen

W mecsir, ¥ 3B€3/1b1, U TYUH TOJIIOK
Brumanu To# niecHe CBATOM.

[Momo6HOE BapbUPOBAHHUE C MOPSIKOM CIIOB SBIISIETCS HEBO3MOXKHBIM B IIEPEBOJE C TOYKHU
3pEHHs] TPaMMaTHUYECKOTO CTpOsi HEMENKOro s3bpika. DepOep mbITacTcs COXPAHUTH OOLIMMH
CUHTAKCUYECKHI PUCYHOK OPUI'HHANA, HCIIOJIB3Ysl BO3MOKHOCTH DKCIIPECCHBHOM MHBepcuu. Ero
IepeBo] N300MUITyeT MOBECTBOBATEILHBIMU KOHCTPYKIMSIMU C O0paTHBIM IOPSAAKOM CIIOB: «Am
Himmel der Nacht flog ein Engel dahin» (ITo Houromy HeOy eren anren Tyna); «Dem Vater im
Himmel nur galt sein Gesang» (Tosbko oTiry Ha Hebe mpeHa3Hadanocs ero nexne); «Und tief in
der kindlichen Seele verblieb» ( U ray6oko B merckoii ayme octanock); «Und lang iibers
Erdenrund irrt‘ sie dahiny (M gosnro 1mo xpyry 3emnu 6myxaana ona); «Ihr konnte kein irdisches
Lied, kein Gesang» (Eit He MOTJIM HE OJHA 3€MHAas MECHs, HW OJHO IeHue). ToT xe crmocod
HHBEPCHPOBAHHOCTH BBICKA3bIBAHUS OOHApYXKHBAaeTCS B IPEIJIOKEHHUAX C IPOIYCKOM
noanexamero: «Und summte ein Lied vor sich hiny (1 tuxo manesan necuro); «Und war so voll

innigem Klang» (M1 ObUl0 HANONHEHO NPOHUKHOBEHHBIM 3BYYaHUEM). Anadopuueckoe
yrnorpebiienre Cor30B «und» (1), MPUMBIKAIOMAX K TJIAroiy, yCHiIuBaeT 3p(eKT NeceHHoro
3BYYaHHS.

Bocco3maBass My3BIKQIBHYIO TOHAIBHOCTB nepBoucrounnka, ®epOep HCIOIB3YET
nepeuncienus, ganpumep, «Der Mond und die Sterne» (JIyma u 3Be3nsl); «stindlos und rein»
(OesrpemrHbplif M YUCTHIN); «unendlichen, gliicklichen» (6GeckoHe4HOro, CYacTIMBOIO);
«sehnsiichtig-traurigem» (TOCKJIMBO-TIEYaNbHbIN); CHHOHAMUYECKU# moBTOp — «kein irdisches
Lied, kein Gesang» (Hukakas 3eMHas IIeCHs, HUKakoe NeHue). MHTepmperupys copepxaHue
JEPMOHTOBCKOTO CTUXOTBOpeHMs, Depbepy, KaxeTcs, BaKHO INepefaTb 3MOLUOHAIBHBIA TOH
00pa3HO-CMBICIIOBOTO CTPOsL. TOYHOCTE Mepenayn JIEKCHYeCKoi TKaHu JUId HETO 3aK/II0YeHa HE B
TIOMCKE JIOCTIOBHOTO SKBHBAIEHTA, & B YMEHHUH Yepe3 acCOLMaTUBHBIC CBS3M HAWTH B POJHOM
A3bIKE QJIeKBATHBIM BAapUAHT, KOTOpBIM OBl HE paspyllaj, a IOAYEPKHMBAI BBI3HLIBAEMOE
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OpUIHHANIOM OIMyIIeHHe. Tak, HalpuMep, B IHEPeBOJE HE COXPAHACTCS SIUTET «THXHH» K
CyIeCTBHTENBHOMY «iecHs». Ho TO OKpyXeHHe, B KOTOPOE  CIIOBO-KOHLEIT OKa3bIBACTCA
BKJIIOYEHO, BOCITOJIHSIET MOTEPIO OIPEICIICHHUS:

Und summte ein Lied vor sich hin

) /W HameBaJia MECHIO mepet coboit/.
ToT e npreM oGHapyKHBaeTCs B TpeTheil cTpoke «V Mecs, | 3BE3/BL, H TY4H TOJTOM:
Der Mond und die Sterne in ewigem Gang
/MecsIl ¥ 3B€3/161 B BEYHOM JBIKCHUH/.

Kaprtuna HoyHoro Heba cCO 3BE€3JaMH M MECAIEM B IEPEIOKCHHU ®epbepa 0KHBAET H
IIpEBpAIAETCs B OAYXOTBOPEHHOE KOCMHYECKOE IPOCTPAHCTBO, B KOTOPOM BCE HAXOAHTCH B
IOCTOSHHOM JBWXeHHH («in ewigem Gangy / B BeYHOM MABIKeHMH). Taxum o0pasowm,
OTCYTCTBHE CYHIECTBHTEJIBHOIO «TydYH» HE paspyluaeT OOIIero BIEYATICHHS IPaHIHO3HOCTH
nensaxa.

[lepeBOMUMK  JOBONBHO CBOOOZHO — OOpaimaercs ¢ TEKCTOM — BTOPOH CTpodHL,
BOCIIPOH3BOAIMEH TecHIO aHrena. AGCOTIOTHO TEPAETCS HEPasBEPHYTBIH, HO BCE KO
o6o3naueHHsIH JlepMOHTOBEIM 06pa3 past («IJoa Kymiamu paiicKuX CajoB»), MHEp OnaxxeHCTBa
HHTEPIPETHPYETCS KaK «OCCKOHEUHOE, CUACTIMBOE ObITHEY («unendlichen, gliicklichen Sein).
[lecur o bore («O bore BemukoM OH @EO») B TEPEBOAE IPEBPAIIACTCS B IECHB,
npeaHasHadenHyio s bora: «Dem Vater im Himmel nur galt sein Gesangy («Tombko oIy Ha
Hebe IpeHa3HAYaloCch ero IeHuey»). M TOIbKO MOCHENHsS CTPOKA XOTH OB TIPUOITH3UTEILHO
BOCTIPOM3BOJUT MCKPEHHHI, 3a/lyIEBHBIA XapakTep aHreNbCKOH MecHH: «Und war voll innigem
Klangy («Oblia HaroIHEHa IPOHHKHOBEHHBIM 3BYYaHHEM)).

Creytorye e CTPOQBI OTIMUAOTCS GOIbIIeH CeMaHTHIECKOH OIM30CTBIO K OPUIHHATY.
depbep pelleBaHTHO BOCCO3/AeT TYCKIbIE KPacKH 3€MHOIO MHpa («die Welt voller Gram» —
«MHp, TONHBIA TPyCTH»), HENETKYI0 3eMHYIO y4acTh HENpPHKASHHOH Iyl YEJIOBEUECKOH,
BBIHY)KIEHHOH €I1e JI0Iro Oy KIaTh 110 KPYTy 3eMJIH:

Und lang iibers Erdenrund irrt® sie dahin
Mit sehnsiichtig — traurigem Sinn.

(W noiro 6yxana ona 1o Kpyry 3emimd / C TIOJTHBIM TOCKH M IIEYaiy TyBCTBOM).

Ho ¢ Helt Kak NpPHUIIOMHHAHHE O JAaBHO 3a0BITOM OCTaNach KOIJa-ToO CIBIIAHHAS MECHT —
«kwBas, HO Ge3 cioB» / «lebendig, aber wortlosy, HebecHbIe 3ByKH KOTOPOH eif Tak M HE
CMOTJIH 3aMETHTh 3€MHBIE IIECHH:

Thr konnte kein irdisches Lied, kein Gesang
Ersetzen den himmlischen Klang.

(Hukaxas 3eMHas IIECHsI, HUKAKOe IIEHHE He MO e# / 3aMeHHTh HeOeCHOTO0 3BYJaHUs).

DMOIHOHAIbHASL OKPAIIEHHOCTD MIOCIEIHEr0 ABYCTHUIIIS EPEBO/IA OTIPEIEIISCTCS CIIOKHOM
CHCTEMO} B3aMMOJEHCTBHS CTHIMCTHYECKHX CPEICTB pasiuuHbix ypoBHeil. IlosTop «kein
irdisches Lied, kein Gesang» (HEKakas 3eMHas I[ECHS, HHKAaKOe NEHHUE), YCHIIMBAIOIMH
CEeMaHTHKy OTDHI@HHS, B TO )K€ BPEMs ABISETCS BAKHBIM JJIEMEHTOM BOCCO3MAHHS MIECEHHOU
pUTMHKE. AHaQOpHUECKOE MONOKEHHE [IaroJbHbIX (POPM  aKTyalTH3UPYeT HX CEMAHTHICCKYIO
BBIJICIEHHOCTh | JOMHHHPYIOLIYIO CHHTakCHYeCKylo ponb. [JiarojibHas pENO3HIHA
HMUTHpYET TPUEM, CBOMCTBEHHBIN HAPOAHON HEMEIKOM [IECCHHOH TPaMIIkH: «Ihr konnte ... //
Ersetzen ...» («Eif Mormu ... / 3aMeHHUTH ...»). Pepbep ycunuBaeT KOHTPACTHOCTH 3EMHOTO H
nebecHoro 6wITUs, Hemonp3ys antutesy: irdisches Lied — himmlischen Klang (3emuas mecus —
HeGecHoe 3Bydanue). Obpamaer Ha ce0s BHAMAHHWE CPEIWHHOE DACIIONIOKEHHE aHTOHUMOB B
CTHXAX, a TAKKe KX CXOJHOe aKycTudeckoe 3Bydarue (1 —i— sch /i—i-sch). O6pasyemslc uMu
cioBocoueranns «irdisches Lied» (3emmas necus) u «himmlischen Klang» (se6ecHoe 3By4anue)
BOCIIPUHHMAIOTCS KAK [apaJlieIbHbIE CTIOBECHBIE TPYIIIIb, PABHOMEPHOE YEPENOBAHIE KOTOPLIX
BBUIMBAETCSA B PUTMHUKO-WHTOHAIMOHHBIA TAPAJIICIIU3M.

Xy105KeCTBEHHOE TIPOCTPAHCTBO JIEPMOHTOBCKOTO CTUXOTBOPEHHUS HATIOIHEHO BOJIIICOHBIM
MHPOM 3BYKOB, IPOHH3BIBAIONIMX CTHXHH 3€MHOTO U HeOecHOro. Ero mpocBeTisiomas 1yx 1
YMHpPOTBOpPSIONIAsA Mylly CHIa IUIaBHBIMH BOJIHAMH HMCXOIMT OT KaXJIOH CTPOKH. 3ByK
CTAQHOBHTCSI HE IIPOCTO TJIABHOM TeMOM 3TOr0 JMPUYECKOrOo IIPOM3BENEHHUS, HO U
packpeIBaronieit, popMupyrommell IOITHIECKOE CONEPIKAHNES OCHOBHOM bopmoii.
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Hemenkuil mepeBoJYHK, TOHKO YyBCTBYSI MYy3BIKAJTBHOE JBIXAHHE JIEPMOHTOBCKHMX CTPOK,
CTPEMHTCS BOCCO3JaTh XapakTep 3ByK0ooOpa3oB, OIH3KUX HEOECHOM, BO3BLIIIEHHOW TEMATHKE.
KirroueBble NOHSTHS, CMBICIOBBIE 00pa3bl MPOHHU3AHBI 3BYKOBEIM momobuem: Himmel (ue6o),
flog (neren), Engel (anren), Lied (mecus), Klang (3Bykx), Welt (Mup), unendlich (6eckoneunsiit),
kindlich (mercxwmit), gliicklich (cuactimseri), lebendig (xuBoit), lang (momrmit), himmlisch
(uebecHrrit), verblieb (ocrancs); Seele (myma), stindlos (6esrpemnsiit), Gesang (meHune), sang
(men), Gang (mBwxkenue), Sein  (Obitme). ['apMOHMYHOE MABHMIKEHHE pHTMa B MEPEBOJE
peayIu3yeTcs COYeTaHHEM COHOPHBIX, MPHIAIOIINX CTHXY HameBHOCTH (1, m, n, ng), ¢ IIyMHBIMHE
cormacubMH (h, ch, s, f, w, V), Takke CIIOCOOHBIMH K JUTHTEIIEHOMY 3BYYAHHIO:

Er sang vom unendlichen, gliicklichen Sein
Der Seelen, die siindlos und rein;

Dem Vater im Himmel nur galt sein Gesang
Und war so voll innigem Klang.

B  otThmensHBIX (parMeHTax IEPEeNOXEeHHS  Pa3BUTHE JIMPUYECKOTO CIOXKETa TECHO
[eperUieTaeTCesl ¢ 0COOCHHOCTAMH MO3THHYECKOH 3BYKOIMCH. B MepBBIX IBYX CTPOKax BTOPOTO
YEeTBEPOCTHIINS, ITOBECTBYIOIIMX O CYACTIIMBOM OBITHH OE€3rpemiHbIX My, POXKIAeMOe
CEeMaHTHKOU 00pasa OIIyIIeHUE BCEICHCKON TapMOHWH JOMOJHSAETCS 3BYKOBBIMH IIOBTOPAMH:
sang — Sein — Seelen - stindlos (ex — 6prTHe — My — 6e3rpemnsii); unendlichen — gliicklichen —
stindlos (Beunslif — cuacT/IMBBIA — Oe3rpemiHblif). Jlexcuueckas nommHanTa «Seele» («xymmay),
OKa3bIBAOIIAsACS B IIEHTPE 3BYKOBOTO IIOTOKA, BOCIPHHMMAETCS KaK HEOTheMJIEMasl 4acTh
UJICATTBHOTO MHUPa M Yepe3 CTUIIMCTUYECKUI IpHeM 3KCIIPECCHBHOTO MEPeHOCa WHTOHAMOHHO
BBIIEIISIETCA.

@epOep 3BYKOBBIM KYPCHBOM MapKHpYeT CTPOKH, HanOoJiee 3HAYMMBIE B COMIEPKATENHEHOM
wiaHe. BakHbIA B KOHTEKCTE IIOHUMAHHS BCETO CTHXOTBOPEHHS 00pa3 «KUBBIX» 3BYKOB OH
BOCIPOM3BOJHUT € (POPMATTBHON TOYHOCTBIO, OPKECTPYS ABYCTHIINHE COHOPHBM | 1 |:

Und tief in der kindlichen Seele verblieb
Lebendig, doch wortlos, das Lied.

(M rny6oko B neTckoit ayme octanach / XKupas, Ho 6€3 CJIOB mecHs).

B pesynsTare mepenoca cinoBo-koHIenT «lebendigy (KMBOIH) oOKa3pIBaeTCS B CHJIBHOMU
nosunmu. K coxanmenmio, @Depbepy HE  yAalOCh  COXpPaHHUTh  JIEPMOHTOBCKYIO
[OCIIEIOBATENIFHOCTD «6e3 ¢lIoB, HO xuBOH». OOpaTHEIi nopsiok B mepeBose «Lebendig, doch
wortlosy  (kMBOM, HO 0e3 CJIOB) CTHJIMCTHYECKH BBIIEISET BTOPOH  KOMIIOHEHT.
[TepeaknieHTHPOBKA JIOTHYECKOTO YIAPSHUS JOJKHA IPUBECTH K CYXKEHHUIO CMBICIOBOIO HOJIA
cioBa «lebendig» (oxuBoif) 1 cHkeHH0 00mmero a¢dexrta. Ho sToro He npoucxomut 6maronaps
MacTepcku peannzyeMbiM @epOepoM BO3MOKHOCTSIM 3BykKa. CTpoka MHTOHAIIMOHHO pasJiesieHa
Ha TPY CErMEHTa, KaX/IbIi U3 KOTOPBIX TMOayyaeT cBoe 3Byuanue: «Lebendig, doch wortlos, das
Lied» (e—e—i/0—0~-o0 /a—i). Cpenssis yacTh, OpraHH30BaHHAS TIACHBIMH 33THETO psia [o0]

Ucnonp3yempie @epbepoM H300pa3UTENbHO-BBIPA3UTENbHBIC CPEACTBA, KaK MBI BHIHM,
HaNpaBJICHBI TPEKE BCETO HAa BOCIPOM3BEACHHE MY3BIKAIPHOM IOMHHAHTBI JIEPMOHTOBCKOTO
TEeKCTa. DTUM BO MHOIOM 00BsICHSETCS cBoOOHOE obpamienne @epbepa ¢ TeKCHIECKON TKaHbIO
MIEPBOUCTOYHHUKA. Ee XyH0KeCTBEHHOE BOIUIOLIEHHE B IEPEBOJAE HECET CHIILHBIM OTIIEYaTOK
WHIUBHYaILHOTO CTHIIS T09Ta-TIEPEBOIYMKA, UTO TO3BOJSIET OTJCIbHBIE (parMeHThl (BTOpast
crpoda) XapaKTepu30BaTh KaK BOJBHBIC TIEPETOKEHUS, UMEIOIHE MAJIO OOIIETO ¢ MOITHYECKHM
nmepeBosioM. Bce ke Omaromaps TOHKOMY — IOITHYECKOMY YyTbIO HEMEIIKOIO aBToOpa
HepEBLIPAKEHHE JIEPMOHTOBCKOM MBICITH HE MTPHBOIMUT K CTHJIMCTHYECKHM cABUraM. B meiom
HEMEIKOE ITEPEIOKeHHUE BBI3BIBACT aJCKBaTHOE OPUIMHANY XYyJOXKECTBEHHO-3CTETHYECKOE
BIIEYATIICHHE, KOTOPOE JOCTHTAeTCsl HYHKIIMOHAIBHBIM I10J00MEM PHTMHKO-CHHTAKCHYECKOTO
PUCYHKA, XapakTePHBIM IS  MEJOJUYHOTO  3ByYaHHs IOJTHYECKUM  CHHTAKCHCOM,
0COOEHHOCTSIMH 3BYKOBOM apaHKUPOBKH.
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